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Σημείωση: Αυτή η συσκευή φέρει σήμανση σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή οδηγία 2012/19 / ΕΚ 
και την Πολωνική νομοθεσία για τα απόβλητα ηλεκτρικών ειδών. 

Η εν λόγω σήμανση αποτελείται από ένα διεγραμμένο τροχοφόρο κάδο 
απορριμμάτων και πληροφορεί ότι αυτή η συσκευή, μετά από την περίοδο χρήσης 
της, δεν μπορεί να τοποθετηθεί μαζί με τα άλλα απόβλητα των νοικοκυριών. 

Σημείωση: αυτή η συσκευή δεν πρέπει να απορρίπτεται στους κοινούς κάδους 
απορριμμάτων του Δήμου - πρέπει να απορρίπτεται σε ειδικά σημεία περισυλλογής 
σχεδιασμένα για την απόρριψη τέτοιου είδους συσκευών! 

Η κατάλληλη διάθεση των αποβλήτων ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού βοηθάει 
στην αποφυγή επιβλαβών συνεπειών για την ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον, οι οποίες 
προκύπτουν από την παρουσία των επικίνδυνων υλικών και την ακατάλληλη αποθήκευση και 
επεξεργασία του εν λόγω εξοπλισμού. 

Για να επιτρέψετε την ανακύκλωση των υλικών που χρησιμοποιούνται στην κατασκευή της 
συσκευασίας του τηλεφώνου σας, θα πρέπει να τηρείτε τις κανόνες για τη διαλογή υλικών που 
έχουν συσταθεί σε τοπικό επίπεδο για αυτό το είδος των αποβλήτων.  

1 ΤΕΧΝΙΚΑ ΔΕΔΟΜΕΝΑ: 

Τρόπος κλήσης: τονική (DTMF) 
Flash: 90/95/100/120/180/300/600/1000 ms (από προεπιλογή: 300) 
Επιτρεπόμενη θερμοκρασία περιβάλλοντος: +5°C έως +35°C 
Επιτρεπόμενη υγρασία αέρα: 25 έως 85 % 

2 ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ 

CLIP – αναγνώριση εισερχόμενων κλήσεων στο σύστημα DTMF και FSK. 
Λειτουργία μεγαφώνου 
Μεγάλη οθόνη  
3 άμεσες μνήμες 
10 μνήμες δύο κουμπιών 
Μνήμη για 50 εισερχόμενες κλήσεις. 
Επανάληψη των 20 τελευταίων αριθμών 
Παύση. 
Τονική κλήση 
Διακόπτης έντασης του κουδουνίσματος HI/LO 
Διακόπτης έντασης του ακουστικού HI/LO 
Ρύθμιση λειτουργίας ανοιχτής ακρόασης  
Φωτεινή ένδειξη κουδουνίσματος 
Συμβατό με ακουστικά βαρηκοΐας. 

3 ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ 

Η κύρια μονάδα 
Ακουστικό 
Συνεστραμμένο καλώδιο 
Καλώδιο τηλεφωνικής γραμμής 
Εγχειρίδιο χρήσης 
 

4 ΜΕΤΡΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

• Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή εάν το καλώδιο τηλεφώνου ή η ίδια η συσκευή είναι 
κατεστραμμένα. 

• Μια συσκευή που είναι συνδεδεμένη στην τηλεφωνική γραμμή κατά τη διάρκεια μιας 
καταιγίδας μπορεί να υποστεί ζημιά. Ως εκ τούτου, τραβήξτε το βύσμα από την 
πρίζα της τηλεφωνικής γραμμής κατά τη διάρκεια μιας καταιγίδας. 

• Εάν η συσκευή πέσει, πρέπει να ελεγχθεί από έναν ηλεκτρολόγο πριν από την 
επόμενη χρήση. 

• Μην ανοίγετε το περίβλημα και μην εισάγετε αντικείμενα στη συσκευή μέσω των 
ανοιγμάτων εξαερισμού. 
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• Μην αφήνετε κανένα υγρό να εισέλθει στη συσκευή. Εάν συμβεί αυτό, τραβήξτε το 
βύσμα από την πρίζα. 

• Μην αγγίζετε τις επαφές με αιχμηρά ή μεταλλικά αντικείμενα. 

• Μην τροποποιείτε ή επισκευάζεστε μόνοι σας τη συσκευή. 

• Οι επισκευές στη συσκευή ή στο καλώδιο τροφοδοσίας πρέπει να 
πραγματοποιούνται από ένα εξειδικευμένο σέρβις.  

5 ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ 
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6 ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 

1. Τοποθεσία 

• Το τηλέφωνο πρέπει να απέχει περίπου 1 μέτρο από ηλεκτρικές συσκευές, π.χ. 
τηλεόραση, ραδιόφωνο, υπολογιστή, φούρνο μικροκυμάτων κ.λπ., αλλιώς ενδέχεται 
να επηρεάσει τη λειτουργία τους. 

• Το τηλέφωνο δεν πρέπει να εγκατασταθεί σε μπάνια ή χώρους με υψηλή υγρασία.  
2. Ανοίξτε το κάλυμμα της μπαταρίας στο κάτω μέρος 

του τηλεφώνου.  
3. Εγκαταστήστε δύο μπαταρίες LR03 -1.5V τύπου 

AAA στην υποδεικνυόμενη κατεύθυνση. Οι 
μπαταρίες είναι απαραίτητες για τη διατήρηση της 
μνήμης και τη σωστή λειτουργία της οθόνης. 

4. Κλείστε το κάλυμμα της μπαταρίας.  
5. Συνδέστε το συνεστραμμένο καλώδιο στην υποδοχή του ακουστικού (15), ενώ το 

άλλο άκρο του συνεστραμμένου καλωδίου το συνδέστε στην υποδοχή στην 
αριστερή πλευρά της βάσης (14). 

6. Τοποθετήστε το άκρο του καλωδίου τηλεφώνου στην υποδοχή στο πίσω μέρος του 
τηλεφώνου (18). Συνδέστε το άλλο άκρο του καλωδίου στην πρίζα. Και τα δύο άκρα 
τερματίζονται με βύσμα τύπου RJ και η συσκευή είναι προσαρμοσμένη για μια 
τέτοια σύνδεση. Εάν έχετε διαφορετική πρίζα, θα πρέπει να αποκτήσετε έναν 
κατάλληλο προσαρμογέα. 

 

ΣΗΜΕΊΩΣΗ:  

• Οι μπαταρίες δεν παρέχονται με το τηλέφωνο. 

• Δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται διαφορετικοί τύποι μπαταριών.  

• Μην χρησιμοποιείτε επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. 

• Ανάλογα με τη χρήση, οι μπαταρίες διαρκούν συνήθως περίπου 6 μήνες. Εάν οι 
μπαταρίες εξαντληθούν, η οθόνη δεν θα λειτουργεί σωστά και οι αποθηκευμένοι 
αριθμοί ενδέχεται να διαγραφούν.  

• Κατά την αντικατάσταση των μπαταριών, αποσυνδέστε το τηλεφωνικό καλώδιο. 
 

Οι χρησιμοποιημένες μπαταρίες είναι επιβλαβείς για το περιβάλλον και πρέπει να 
συγκεντρώνονται στους ειδικούς χώρους περισυλλογής των μπαταριών και μάλιστα 
σύμφωνα με τους ισχύοντες κανονισμούς. Ποτέ μην πετάτε τις μπαταρίες στα 

σκουπίδια.  

7 ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ 

Σε κατάσταση αναμονής, πατήστε SET/R και στην οθόνη θα εμφανιστεί η ένδειξη «SET 
12345678». Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα ΕΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ ή απευθείας 
πλήκτρα από 1 έως 8 για να ρυθμίσετε τις ακόλουθες επιλογές:  

1 - Ρυθμίσεις ημερομηνίας και ρολογιού 
2 - Ρυθμίσεις ήχου κλήσης - δεν είναι διαθέσιμες σε αυτό το μοντέλο 

1. Κουμπιά άμεσης μνήμης M1, M2, M3 10.  Λυχνία λειτουργίας ανοιχτής ακρόασης 
2. Φωτεινή σηματοδότηση μιας εισερχόμενης κλήσης 11.  Λειτουργία ανοιχτής ακρόασης 
3. Λίστα των εισερχόμενων αριθμών· κύλιση προς τα 
πάνω/κάτω  

12.  Διακόπτης έντασης ακουστικών +/- 

4. CHECK- εναλλαγή μεταξύ λίστας εξερχόμενων 
(OUT) / εισερχόμενων (IN) κλήσεων 

13.  Οθόνη LCD 

5. SET/R - ρυθμίσεις, R - Flash 14.  Υποδοχή συνεστραμμένου καλωδίου 
στη βάση 

6. DEL - διαγραφή / επιστροφή (MENU)  15.  Υποδοχή συνεστραμμένου καλωδίου 
στο ακουστικό 

7. MEMO - Πλήκτρο μνήμης δύο πλήκτρων                      16.  Ρύθμιση της έντασης λειτουργίας 
ανοιχτής ακρόασης 

8. DIAL - επιστροφή κλήσης 17.  Διακόπτης της έντασης κουδουνίσματος 
9.  Επανάκληση τελευταίου αριθμού Redial / Παύση 18.  Υποδοχή τηλεφωνικής γραμμής 
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3 - Συναγερμός - δεν είναι διαθέσιμος σε αυτό το μοντέλο 
4 - Λειτουργία «Μην ενοχλείτε» - δεν είναι διαθέσιμη σε αυτό το μοντέλο 
5 - Λειτουργία FLASH, τονική/παλμική κλήση, εκτεταμένο κλείδωμα 
6 - Πρόθεμα τηλ. κέντρου PABX 
7 - Αντίθεση οθόνης 
8 - Κωδικοί IP - δεν είναι διαθέσιμοι σε αυτό το μοντέλο 
Εάν δεν πατηθεί κανένα πλήκτρο εντός 60 δευτερολέπτων κατά τη διάρκεια του 

προγραμματισμού, θα βγείτε από το MENU. 

7.1 Ρύθμιση της λειτουργία κλήσης Pulse/Tone 

Η συσκευή είναι από προεπιλογή ρυθμισμένη στη λειτουργία τονικής κλήσης, στην οποία 
λειτουργεί η συντριπτική πλειονότητα των τηλεφωνικών κέντρων και η οποία επιτρέπει τη 
χρήση πρόσθετων υπηρεσιών που προσφέρονται από τους παροχείς δικτύου. 
 
Για να αλλάξετε τη λειτουργία παλμικής ή τονικής κλήσης: 
 

1  

Όταν το ακουστικό βρίσκεται στη μονάδα βάσης, κλικάρετε το πλήκτρο 
SET/R  

 Η οθόνη θα δείξει «SET 12345678» 
 

2 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
5 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 5 

 Η οθόνη θα δείξει «1-F 2-PT 3-d» 
 

3 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
2 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 2 

 Στην οθόνη θα εμφανιστεί η ένδειξη PT TONE/PULSE 
ανάλογα με την τρέχουσα ρύθμιση. 

 

4 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
TONE PULSE. 

 Το επιλεγμένο σύστημα κλήσης θα αναβοσβήνει 
 

5  

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα SET/R  για να αποθηκεύσετε το σύστημα 
κλήσης 
 

6 
 

Πατήστε το πλήκτρο DEL τρεις φορές για να βγείτε από το ΜΕΝΟΥ  

7.2 Ημερομηνία και ώρα  
Εάν η λειτουργία αναγνώρισης αριθμού στο σύστημα FSK είναι ενεργοποιημένη και το 
τηλέφωνο λάβει το σήμα αναγνώρισης καλούντος, η ημερομηνία και η ώρα θα ρυθμιστούν 
αυτόματα σύμφωνα με τα δεδομένα που αποστέλλονται από το τηλεφωνικό κέντρο. 
 

1  

Όταν το ακουστικό βρίσκεται στη μονάδα βάσης, κλικάρετε το πλήκτρο 
SET/R  

 Η οθόνη θα δείξει «SET 12345678» 
 

2 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
1 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 1 

 Η οθόνη θα δείξει «1-DATE 2-CL» (1 - ΗΜΕΡΩΜΗΝΙΑ, 2 - 
ΩΡΑ) 

 

3 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
1 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 1 

 Η οθόνη θα δείξει «d 20 -- -- - --» 
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4  

Πατήστε το πλήκτρο SET/R για να ενεργοποιήσετε την αλλαγή 
ημερομηνίας. 
Χρησιμοποιήστε τα αριθμητικά πλήκτρα για να εισαγάγετε την 
τρέχουσα ημερομηνία, ξεκινώντας με τα δύο τελευταία ψηφία του έτους, 
στη συνέχεια τον μήνα και τέλος την ημέρα. 

 

6 
 

Πατήστε το πλήκτρο DELγια να επιστρέψετε στις ρυθμίσεις. 

7 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
2 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 2 

 Η οθόνη θα δείξει «CL 12--» 
Χρησιμοποιήστε τα αριθμητικά πλήκτρα για να εισάγετε την 
τρέχουσα ώρα. 

8 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα SET/R για να αποθηκεύσετε την 
επιλεγμένη ώρα. 

9 
 

Πατήστε το πλήκτρο DEL τρεις φορές για να βγείτε από το ΜΕΝΟΥ  
 

7.3 Ρυθμίσεις αντίθεσης οθόνης 
 

1  

Όταν το ακουστικό βρίσκεται στη μονάδα βάσης, κλικάρετε το πλήκτρο 
SET/R  

 Η οθόνη θα δείξει «SET 12345678» 
 

2 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
7 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 7 

 Η οθόνη θα δείξει «LCD CON» 
 

3 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα ΕΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ για να επιλέξετε την τιμή 
αντίθεσης οθόνης από 1 έως 5. 
 
 

4 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα SET/R για να επιβεβαιώσετε την 
επιλεγμένη επιλογή.  

5 
 

Πατήστε το πλήκτρο DEL τρεις φορές για να βγείτε από το ΜΕΝΟΥ  
 

7.4 Ρύθμιση χρόνου FLASH 
Το flash επιτρέπει τη χρήση πρόσθετων λειτουργιών που προσφέρει ο παροχέας δικτύου ή το 
εσωτερικό κέντρο. Ο καθορισμός του χρόνου FLASH εξαρτάται από τα πρότυπα του τοπικού 
τηλεφωνικού δικτύου ή του εσωτερικού κέντρου. Επικοινωνήστε με τον παροχέα δικτύου σας 
ή ελέγξτε το εγχειρίδιο χρήσης του εσωτερικού κέντρου για να μάθετε τον απαιτούμενο χρόνο 
FLASH.  
Κατά τη διάρκεια της συνομιλίας, το σήμα FLASH αποστέλλεται με πάτημα του πλήκτρου 
SET/R. 
 
Είναι δυνατόν να ρυθμίσετε το χρόνο FLASH: 90/95/100/120/180/300/600 ή 1000 ms. Η 
προεπιλογή είναι 300 ms. 
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8 ΒΑΣΙΚΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ 

8.1 Λήψη κλήσεων 
 

 

Ενώ κουδουνίζει το τηλέφωνο, σηκώστε το ακουστικό ή πατήστε το 
πλήκτρο  ανοιχτής ακρόασης για να απαντήσετε στην κλήση. 

 Αφού σηκώσετε το ακουστικό, ο χρόνος ομιλίας εμφανίζεται αυτόματα.  

8.2 Πραγματοποίηση κλήσεων 
 

1 
 
 
 
2 

    
 

 
 
 
 
 
 

Σηκώστε το ακουστικό ή πατήστε το πλήκτρο  ανοιχτής 
ακρόασης 

 Η οθόνη θα εμφανίσει το χρόνο 00:00 
 

Επιλέξτε τον αριθμό που θέλετε να καλέσετε 
 Στην οθόνη θα εμφανιστούν τα επιλεγμένα ψηφία (14 
ψηφία μπορούν να εμφανιστούν το πολύ) 

 
 
 Μπορείτε να καλέσετε πρώτα τον αριθμό (διορθώστε τον με το 
πλήκτρο DEL εάν είναι απαραίτητο) και, στη συνέχεια, σηκώστε 
το ακουστικό ή πατήστε το πλήκτρο ανοιχτής ακρόασης. 
 

 
Έναν αριθμό μπορείτε επίσης να επιλέξετε με τους ακόλουθος τρόπους:  

• Σηκώστε το ακουστικό και πατήστε το πλήκτρο άμεσης μνήμης (M1 M2,M3) ή το 
πλήκτρο μνήμης δύο πλήκτρων MEMO και το αριθμητικό πλήκτρο (0,1, 2.....9). 

• Σηκώστε το ακουστικό και πατήστε το πλήκτρο REDIAL  /P για να καλέσετε τον 
πιο πρόσφατο αριθμό.  

• Από το μητρώο μνήμης των εισερχόμενων αριθμών, επιλέγοντας τον κατάλληλο 
αριθμό με τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω, πατήστε το πλήκτρο DIAL και η κλήση θα 
ξεκινήσει αυτόματα στο σύστημα ανοιχτής ακρόασης, ενώ αφού σηκώσετε το 
ακουστικό η κλήση θα μεταφερθεί στο ακουστικό. 

• Από το μητρώο μνήμης εξερχόμενων αριθμών, πατώντας το πλήκτρο CHECK, 
επιλέξτε τον επιθυμητό αριθμό και πατήστε το πλήκτρο DIAL και η κλήση θα 
ξεκινήσει αυτόματα στο σύστημα ανοιχτής ακρόασης, ενώ αφού σηκώσετε το 
ακουστικό η κλήση θα μεταφερθεί στο ακουστικό. 

8.3 Τερματισμός κλήσης 
 

1  

Όταν το ακουστικό βρίσκεται στη μονάδα βάσης, κλικάρετε το πλήκτρο 
SET/R  

 Η οθόνη θα δείξει  SET 12345678 
 

2 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
5 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 5 

 Η οθόνη θα δείξει  1-F 2-PT 3-d 
 

3 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα Επάνω/Κάτω για να επιλέξετε την επιλογή 
1 ή πατήστε απευθείας το ψηφίο 1 

 Η οθόνη θα δείξει «FLASH 300» 
Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα ΕΠΆΝΩ/ΚΆΤΩ για να επιλέξετε την τιμή 
FLASH από 90 έως 1000 ms. 
 

4 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα SET/R για να επιβεβαιώσετε την 
επιλεγμένη επιλογή.  

5 
 

Πατήστε το πλήκτρο DEL τρεις φορές για να βγείτε από το ΜΕΝΟΥ  
 



 9 

 

Αφού ολοκληρώσετε την κλήση σας, κατεβάστε το ακουστικό ή πατήστε 

το πλήκτρο  εάν πραγματοποιείτε μια κλήση σε λειτουργία 
ανοιχτής ακρόασης 
 

8.4 Επιλογές που είναι διαθέσιμες κατά τη διάρκεια κλήσης 

Ρύθμιση της 
έντασης 
ακουστικού 

 

Η ένταση μπορεί να ρυθμιστεί με το διακόπτη που 
βρίσκεται κάτω από το ακουστικό (12), (- κανονική, + 
δυνατή).  
  

Εναλλαγή μεταξύ 
ακουστικού και 
λειτουργίας 
ανοιχτής 
ακρόασης 

 
 
 

    

Κατά τη διάρκεια μιας συνομιλίας με ακουστικό, 
πατήστε το πλήκτρο  και κατεβάστε το ακουστικό 
για να μιλήσετε στη λειτουργία ανοιχτής ακρόασης.  

 Θα ανάψει ο δίοδος της λειτουργίας ανοιχτής 
ακρόασης. 

 
Για να μιλήσετε με το ακουστικό, σηκώστε το από τη 
βάση.  

 Τότε η λειτουργία ανοιχτής ακρόασης θα 
απενεργοποιηθεί αυτόματα. 

 

Ρύθμιση της 
έντασης για τη 
λειτουργία 
ανοιχτής 
ακρόασης 

 

 
Ρυθμίστε το επίπεδο έντασης που θέλετε με το 
διακόπτη στη δεξιά πλευρά του τηλεφώνου (16). 

 Η ρύθμιση αυτή είναι δυνατή μόνο για τη 
λειτουργία ανοιχτής ακρόασης. 

 

9 „CALLER ID” - ΑΝΑΓΝΩΡΙΣΗ ΕΙΣΕΡΧΟΜΕΝΗΣ ΚΛΗΣΗΣ 

9.1 Έναρξη λειτουργίας αναγνώρισης αριθμού  / λειτουργία CLIP / 

Η λειτουργία αναγνώρισης αριθμού καλούντος, σε συντομογραφία CLIP ή Caller ID, είναι μια 
ειδική υπηρεσία που παρέχεται από τον παροχέα δικτύου και πρέπει να κανονιστεί μ’ αυτόν.  
Επικοινωνήστε με τον παροχέα δικτύου σας για να ενεργοποιήσετε την λειτουργία αυτή.  
Εάν η υπηρεσία είναι ενεργοποιημένη, στην οθόνη θα εμφανιστεί ο αριθμός τηλεφώνου του 
ατόμου που μας καλεί. Εάν η κλήση δεν έχει απαντηθεί, ο αριθμός και η ώρα της 
αναπάντητης κλήσης θα αποθηκευτούν. Χάρη σ’ αυτό μπορείτε αργότερα να ελέγξετε ποιος 
σας κάλεσε και πότε. Εάν ένας δεδομένος αριθμός σας κάλεσε πολλές φορές, η λέξη «REP» 
θα εμφανιστεί δίπλα σ’ αυτόν, ενώ η φράση «NEW IN» θα εμφανιστεί δίπλα σε όλες τις νέες 
κλήσεις που έχουν πραγματοποιηθεί από τον τελευταίο έλεγχο.  
 
Εάν εμφανιστεί το εικονίδιο , αυτό σημαίνει ότι υπάρχει ένα νέο φωνητικό μήνυμα 
Για να ενεργοποιήσετε αυτή τη λειτουργία, πρέπει να εγγραφείτε σε μια υπηρεσία «φωνητικού 
ταχυδρομείου» από το φορέα σας. 
 
 
Ανάλογα με το σήμα που στέλνει το τηλ. κέντρο, υπάρχουν περιπτώσεις όπου  δεν ανάβει 
ακόμη και αν υπάρχει νέο μήνυμα ή ανάβει αν δεν είναι ενεργοποιημένο το φωνητικό 
ταχυδρομείο. Ωστόσο, αυτό δεν αποτελεί σφάλμα του τηλεφώνου και δεν υπόκειται σε 
εγγυημένη επισκευή. 
 
 
 
Το σύνολο όλων των αναπάντητων κλήσεων εμφανίζεται στην οθόνη αναμονής ως 00 NEW 
IN , 01 NEW IN, ή XX NEW IN.  Ο αριθμός των αποθηκευμένων αριθμών είναι 50 (14 ψηφία). 
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Εάν η μνήμη γεμίσει, η παλαιότερη κλήση διαγράφεται αυτόματα και αντικαθίσταται με τη 
νεότερη.  

Έλεγχος του 
ιστορικού 
εισερχόμενων 
κλήσεων 
 

1 
 
 
2 

 
 

 

Σε κατάσταση αναμονής, πατήστε το πλήκτρο  ΠΑΝΩ ή 
ΚΑΤΩ. 

 Στην οθόνη θα εμφανιστεί η τελευταία 
καταχώρηση, ενώ εάν δεν υπάρχει κανένας 
αποθηκευμένος αριθμός, θα εμφανιστεί η λέξη 
END. 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα ΕΠΑΝΩ/ΚΑΤΩ για να 
προβάλετε τους υπόλοιπους αριθμούς. 
 

Επιστροφή 
κλήσεων στις 
εισερχόμενες 
κλήσεις 
 

  

Εάν ο επιθυμητός αριθμός εμφανιστεί στην οθόνη, 
πατήστε το ανοιχτής ακρόασης, ενώ αφού σηκώσετε το 
ακουστικό η κλήση θα μεταφερθεί στο ακουστικό.  

Διαγραφή 
αριθμού από 
το ιστορικό 
εισερχόμενων 
κλήσεων 

 

 
   
 

 

 
Για να αφαιρέσετε τον τρέχοντα αριθμό από τη λίστα, 
πατήστε το κουμπί DEL.  

 Στην οθόνη θα εμφανιστεί η επόμενη καταχώρηση. 
 
Εάν θέλετε να εκκαθαρίστε ολόκληρο το ιστορικό, 
πατήστε το πλήκτρο DEL και κρατήστε το πατημένο για 
4 δευτερόλεπτα μέχρι να εμφανιστεί στην οθόνη η λέξη 
END. 

 Επιβεβαιώστε με το κουμπί SET/R για να βγείτε 
από το ΜΕΝΟΥ. 

 
 

10 ΠΡΟΒΟΛΗ ΤΟΥ ΙΣΤΟΡΙΚΟΥ ΕΞΕΡΧΟΜΕΝΩΝ ΚΛΗΣΕΩΝ 

Το τηλέφωνο θυμάται τις τελευταίους 20 εξερχόμενους αριθμούς (16 ψηφία). , 
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Προβολή του 
ιστορικού 
εξερχόμενων 
κλήσεων 
 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
Όταν το τηλέφωνο βρίσκεται σε κατάσταση αναμονής, 
πατήστε το πλήκτρο CHECK 

 Στην οθόνη θα εμφανιστεί η τελευταία 
καταχώρηση, ενώ εάν δεν υπάρχει κανένας 
αποθηκευμένος αριθμός, θα εμφανιστεί η λέξη 
END. 
 

Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα ΕΠΑΝΩ ή ΚΑΤΩ για να 
δείτε τους αποθηκευμένους αριθμούς. 
 

Επανάκληση 
αριθμού από 
το ιστορικό 
εξερχόμενων 
κλήσεων 

  
 

 

 
Εάν ο επιθυμητός αριθμός εμφανιστεί στην οθόνη, 
πατήστε το πλήκτρο DIAL και η κλήση θα ξεκινήσει 
αυτόματα στο σύστημα ανοιχτής ακρόασης, ενώ αφού 
σηκώσετε το ακουστικό η κλήση θα μεταφερθεί στο 
ακουστικό.  
 

Διαγραφή 
αριθμού από 
το ιστορικό 
εξερχόμενων 
κλήσεων 

  

 
 
 

 

 
Για να αφαιρέσετε τον τρέχοντα αριθμό από τη λίστα, 
πατήστε το κουμπί DEL.  

 Στην οθόνη θα εμφανιστεί η επόμενη 
καταχώρηση. 

 
Εάν θέλετε να εκκαθαρίστε ολόκληρο το ιστορικό, 
πατήστε το πλήκτρο DEL και κρατήστε το πατημένο για 
4 δευτερόλεπτα μέχρι να εμφανιστεί στην οθόνη η λέξη 
END. 

 Επιβεβαιώστε με το κουμπί SET/R για να βγείτε 
από το ΜΕΝΟΥ. 

 
 

11 ΑΡΙΘΜΟΙ ΜΝΗΜΗΣ 

 
Στη μνήμη του τηλεφώνου μπορούν να προγραμματιστούν 10 αριθμοί μνήμης 2 κουμπιών (0-
9) και 3 αριθμοί άμεσης μνήμης (M1-M3). 

11.1 Άμεση μνήμη Μ1 / M2 / M3 

Προγραμματισμ
ός αριθμών  
 1 

 
 
 
2 

 
 
   
 

 
 

Σε κατάσταση αναμονής και όταν το ακουστικό βρίσκεται στη 
μονάδα βάσης πληκτρολογήστε τον αριθμό τηλεφώνου που 
θέλετε να αποθηκεύσετε 

 έως 16 ψηφία 
 
 
Πιέστε την επιθυμητή θέση στη μνήμη M1, M2 ή M3 και κρατήστε 
πατημένο το αντίστοιχο πλήκτρο για 3 δευτερόλεπτα. 

 Στην οθόνη θα εμφανιστεί η ένδειξη «SAVE». 
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11.2 Μνήμη δύο κουμπιών 0-9 

Προγραμματισμός 
αριθμών  
 

1 
 
 
 
2 
 
 
3 

 
 

   
 

 

Σε κατάσταση αναμονής και όταν το ακουστικό βρίσκεται 
στη μονάδα βάσης πληκτρολογήστε τον αριθμό 
τηλεφώνου που θέλετε να αποθηκεύσετε 

 έως 16 ψηφία 
 

Πατήστε και κρατήστε πατημένο για 3 δευτερόλεπτα το 
πλήκτρο MEMO 

 Θα εμφανιστεί η ένδειξη SAVE- 
 
Πατήστε την επιθυμητή θέση στη μνήμη (0..9 - αριθμητικά 
πλήκτρα). 

 Ο αριθμός θα αποθηκευτεί. 

Διαγραφή 
αριθμών  

1 
 
 
2 
 
 
3 
 
 
4 
 

  

   
 

 
  

 

 
Σε κατάσταση αναμονής πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο. 
 
 
Κάντε κλικ στο πλήκτρο DEL. 
 
Πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο MEMO μέχρι να 
αναβοσβήσει η ένδειξη SAVE.  
 
Επιλέξτε τη θέση στη μνήμη (0..9) που θέλετε να 
διαγράψετε. 

  Ο αριθμός θα διαγραφεί. 
 

Επιλογή αριθμού 
από τη μνήμη  
 

1 
 
2 
 
 
3 

 

   
 

 

 
Κάντε κλικ στο πλήκτρο MEMO 
 
Πατήστε το πλήκτρο (0-9) στο οποίο έχει 
προγραμματιστεί ο αριθμός. 

 Ο αριθμός θα κληθεί αυτόματα. 
 

Σηκώστε το ακουστικό αν δεν επιθυμείτε να 
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία ανοιχτής ακρόασης. 

 

Διαγραφή 
αριθμών από 
τη μνήμη  

1 
 
 
 
 
2 
 
3 
 
 
 
 

 
 

 
   

 
 
 

Σε κατάσταση αναμονής πατήστε οποιοδήποτε πλήκτρο 
 
 
 
Κάντε κλικ στο πλήκτρο DEL.  
 
 Πατήστε παρατεταμένα για περίπου 3 δευτερόλεπτα την 
επιθυμητή θέση στη μνήμη M1, M2 ή M3. 

 Θα εμφανιστεί η ένδειξη SAVE (ο αριθμός θα διαγραφεί). 

Επιλογή του 
αριθμού  
 

1 
 
 
 
2 

   

 
 

 
 

Πατήστε το πλήκτρο (M1-M3) στο οποίο έχετε προγραμματίσει 
τον αριθμό. 

 Ο αριθμός θα κληθεί αυτόματα. 
 
 Σηκώστε το ακουστικό αν δεν επιθυμείτε να χρησιμοποιήσετε τη 
λειτουργία ανοιχτής ακρόασης.  
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11.3 ΠΑΥΣΗ 
Όταν το τηλέφωνο είναι συνδεδεμένο σε ένα εσωτερικό κέντρο, προκειμένου το τηλέφωνο να 
καλέσει σωστά τον απομνημονευμένο αριθμό, είναι συχνά απαραίτητο να εισάγετε μια παύση.  
 
Η παύση εισάγεται με πάτημα του πλήκτρου [ P] κατά τον προγραμματισμό του αριθμού. 
Στην οθόνη θα εμφανιστεί το σύμβολο P. 

12 ΕΠΑΝΑΛΗΨΗΤΟΥ ΠΙΟ ΠΡΟΣΦΑΤΟΥ ΑΡΙΘΜΟΥ (REDIAL)   

13 ΑΥΞΗΣΗ ΤΗΣ ΕΝΤΑΣΗΣ ΚΟΥΔΟΥΝΙΣΜΑΤΟΣ 

Η ένταση κουδουνίσματος μπορεί να ρυθμιστεί με ένα διακόπτη (17) στο πίσω μέρος του 
τηλεφώνου  
 

1 
 
 
2 

 
 

  

Ρύθμιση του διακόπτη στη δεξιά πλευρά - σιωπηλό 
κουδούνισμα 
 
Ρύθμιση του διακόπτη στην αριστερή πλευρά - δυνατό 
κουδούνισμα  

 

14 ΕΠΑΝΑΦΟΡΑ ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΑΚΩΝ ΡΥΘΜΙΣΕΩΝ 

Με αυτή την επιλογή μπορείτε να επαναφέρετε τις εργοστασιακές ρυθμίσεις του τηλεφώνου 
σας και να διαγράψετε όλες τις καταχωρήσεις. 
Σε κατάσταση αναμονής επιλέξτε: 
 01*P33766464P, πατήστε και κρατήστε πατημένο το #. 
 

15 ΚΑΘΑΡΙΣΜΑ 

 
Το τηλέφωνο πρέπει να καθαρίζεται με ένα ελαφρώς υγρό πανί ή με ένα αντιστατικό πανί. 
Μην χρησιμοποιείτε ισχυρά καθαριστικά ή διαλύτες. 

 

16 ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΤΟΥ ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΗ 

 
Η Maxcom S.A. δηλώνει ότι  
το τηλέφωνο MAXCOM KXT480 
που προορίζεται για χρήση σε αναλογικές τηλεφωνικές γραμμές   
 
συμμορφώνεται με την οδηγία 2014/30/ΕΕ, την οδηγία 2014/35/ΕΕ και την οδηγία 
2011/65/ΕΕ.  
 
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης του κατασκευαστή είναι διαθέσιμο στην 
ακόλουθη ιστοσελίδα: 
http://www.maxcom.pl/deklaracje 
 
 
 

Μερικές από τις πληροφορίες που περιέχονται σε αυτό το εγχειρίδιο μπορεί να διαφέρουν 

ανάλογα με τη διαμόρφωση του τηλεφώνου σας. Αυτό εξαρτάται από το εγκατεστημένο 

λογισμικό. 

Ο κατασκευαστής διατηρεί το δικαίωμα να αλλάξει ή να τροποποιήσει αυτό το προϊόν και τις 

λειτουργίες του χωρίς προηγούμενη ειδοποίηση.  

 

Εάν απαιτείται τεχνική βοήθεια, σας συνιστούμε να επικοινωνήσετε με το τεχνικό μας 

επιτελείο στο τηλέφωνο: 32 325 07 00 ή στο e-mail serwis@maxcom.pl 


